Veuillez envoyer ce formulaire d'enregistrement de la garantie 4 la sté RENNER
par fax & +49 (0) 71 35/ 93 193 -764 ou par e-malil & service@renner-kompressoren.de. /\}

Kompressoren

Protocole de mise en service / Enregistrement de la garantie
pour les compresseurs a vis

Partenaire en matiére de prestation de service / Distributeur :
nvoyer par e-mai
Numéro de compte client: LUCE HYDRO Client:

Nom: N°430 - ZA LES LEVEES |
R | 1al-02-99-04-30-65— Fax 02-72-56-01-26

Code postaliLieu: RCS Rennas 407 727 734 - APE 25628 - Copital 80 000 Euros

Caractéristiques du compresseur:

Modéle: Q\‘S ()G)\O kW, 7/ g bar /j {7 Numéro. de série: 5 [ )Z m:Machine neuve Dintegrée dans le module GLW
3 i (Permutation de la charge de base)
[JMachine d'occasion [ Jintégrée dans le module VBS
(Commande combinée RENNER)
J - 5 Davec échangeur de chaleur/Boitier

Date de mise en service*: (@) Année de production:

il : %m(;/
Date d'installation du compresseur: $9( { Heures de service: /1"

* lors de la mise en service plus tard que 3 mols & compter da la data de lvraison, veuilez respecter les indicaions du chapire 3. .

Conditions d'installation du compresseur:

Site: D Site ouvert (salle, tente...) 'ﬁene fermé (salle de compresseurs, container...) E-Baleau I:I Camion/Train D Etable
[ site extérieur avec toit [[] site extérieur sans toit }El]sine.’pmducﬁon [JUsine de biogaz [JMine souterraine ] Autres
Aération/ventilation: [:| Canal d'évacuation (longueur: m) D Equerre/clapets E[Canal ‘d'aération |:| Ventilateur additionnel
Conditions ambiantes: ﬂl’mpﬂa Dpoussiéreux DSale I:IHumide D\fapeurs | Exposition & des produits chimiques
Travaux de vérification & effectuer:
AVANT la mise en service AVANT/PENDANT la marche d'essal APRES la marche d'essal
Mnterrupteur principal/interrupteur-sectionneur IEE:ontréier le niveau d'huile ;’ Contrdler la présence de fuite d'air
disponible/ installé
Resserrer tous les raccords des flexibles/des tuyaux Ef/Contréler le sens de rotation @\Conuﬁ!er la présence de fuite d'huile
d'huile et d'air
; C
E\fén'ﬁeﬂresserrer tous les raccords électriques Mfression max. bar vérifiée D Réglage du temps de marche & vide -//.AJ_ sec
MMesurer la tension de la courroie (N/Hz) RIPrassiun de redémarrage bar ___vérifié mnsion de la courroie aprés la marche d'essai

| Protection par fusible de protection recommandé m\léﬁﬁcation des fuites d'air/d'huile
type retardé:

@Flexibla de sortie d'air ou compensateur installé f&'c température d'huile au bout de 30 min de marche en charge
£z, °C température ambiante

Tensjon réseau? /OO V (mesurée) Courant absorbé pdt la marche en charge; Courant absorbé lors de la marche & vide:
oo 2 he]  Wleo AL0Aw4E A/ A5 38 Z€ A F [ a3 L6 A

Extenslon de garantle convenue: ()3 ans O 4ans Osans

Filtration: DPréﬁﬂra |:|Filtre fin E] Filtre & charbon actif DSéparaleur cyclonique

Application spéclale: [ JAzote [JHétum [autres:

Sécheur: |:| Test de fonctionnement DSurveillanoe du point de rosée inteme/externe D Point de rossée aprés 30 minutes de marche d'essal: ________
Instructlons aux clients:

D Tous les manuels dutilisation et les clés de portes remis au client

D Toutes les fonctions nécessaires du compresseur / de la commande électronique expliquées au client

D Signaler aux clients la nécessité d'effectuer des contrdles visuels chaque semaine (fuite, nweau d'huile, préfiltre ..

Signature du client (Personne/mécanicien habilité(e)): s\RY\D) ﬂu*ih!) \\’M\%W B*A—\

Signature du distributeur: SF /1S T aa( {uizt Date : ) g /{') /}l;"/h/
Par votre slgnature, vou§ vous engagez & confirmer I'installation appropriée ainsi que la remise et le fonct]on,femenl di compresseur RENNER susmentionné en
bonne et due forme 11
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